
ALFA ROMEO2

33 oh.S.3

75 oh.S.3

145/146 930 e3*98/27*0029 1a,2,7b
147, -Q2 937 e3*98/14*0070 1a,2,7b
159 939 e3*2001/116*0212 1a,2,4,7b

AUDI
80 Limousine + 
Coupé oh.S.3

90 Limousine oh.S.3

100 oh.S.3

200 oh.S.3

A11 8X e1*2007/46*0414 1a,2,7b
A2 8Z e1*98/14*0131 1a,2c,4,7b

e1*2001/116*0131 1a,2c,4
A3 8L e1*95/54*0042 1a,2,7b

e1*98/14*0042 1a,2
A3, -Sportback 8P e1*2001/116*0217 1a,2,7b
A3, -Sportback 8V e1*2007/46*607 1a,2,7b,8
A4, -Avant B5 e1*93/81*0013 1a,2,7b

e1*98/14*0013
Cabriolet 89 e1*98/14*0002
A4, -Avant, S4 8E e1*98/14*0151 1a,2

e1*2001/116*0151
A4 Cabrio, -S4 8H e1*98/14*0177 1a,2c

e1*2001/116*0177
A41, -Avant1 B8 e1*2001/116*0430 1a 2
A51, -Sportback1 B8 e1*2001/116*0430 1a 2
A6, -Avant, Allroad 4B e1*96/27*0051 1a,2

e1*98/14*0051
e1*98/14PD0051

e1*2001/116*0051
A6, -Avant 4F e1*2001/116*0254 1a,2
A6, -Avant, A7 4G e1*2007/46*0436 1a,2
Q31 8U e1*2007/46*0591 1a,2,8
Q51 8R e1*2001/116*0473 1a,2

BMW
1er1 187 e1*2001/116*0287 1a,2c,7b
3er1 390L e1*2001/116*0308 1a, 2,7b
5er1 oh.S.3

7er1 oh.S.3

X11 X1 e1*2007/46*0275 1a,2
X31 X3 e1*2007/46*0512 1a,2
X51 X5 e1*2007/46*0421 1a,2
Mini Cabrio1/
Cabrio-Coupe1 UKL-C e1*2007/46*0369 1a,2,7b

Clubman Kombilimo1 UKL-K e1*2007/46*0370 1a,2,7b
Limo1 UKL-L e1*2007/46*0371 1a,2,7b
Countryman1 UKL/X e1*2007/46*0496 1a,2
Mini One1, -D1, Mini R50 e1*98/14*0168 1a,2,4,7b
Cooper1, -S1 Mini e1*2001/116*0231

CHEVROLET
Captiva KLAC e4*2001/116*0113 1a, 2
Spark KL1M e4*2007/46*0129 1a,2

CITROEN
AX oh.S.3

BX oh.S.3

Berlingo1 oh.S.3

Berlingo III1 7***** e2*2001/116*0366 1a,2c
C1 P e11*2001/116*0238 1a,2c,4,7b
C21 J 8HX e2*2001/116*0286 1a,2c,4,7b

J HFX e2*2001/116*0283
J KFV e2*2001/116*0284
J NFU e2*2001/116*0285
J NFS e2*2001/116*0309
J 8HZ e2*2001/116*0316

C3 F HFX e2*98/14*0256 1a,2c,4,7b
F KFV e2*98/14*0257
F NFU e2*98/14*0258
F 8HX e2*98/14*0259
F 8HY e2*98/14*0261
F FKU e2*2001/116*0289
F 8HZ e2*2001/116*0317
F 9HX e2*2001/116*0318
F 9HZ e2*2001/116*0329

C31 S*****  e2*2007/46*0003 1a,2,4,7b
C3 Pluriel1 H e2*2001/116*0266 1a,2c,7b
C3 Picasso1 SH**** e2*2001/116*0371 1a,2,4
C41 L e2*2001/116*0302 1a,2c,4
C41 N e2*2007/46*0040 1a,2,4
C4 Picasso1, Grand1 U***** e2*2001/116*0345 1a,2,4,6
C51 D 6FZ e2*98/14*0215 1a,2c,4

D RFN e2*98/14*0216
D RLZ e2*98/14*0217
D XFX e2*98/14*0218
D RHY e2*98/14*0219
D RHZ e2*98/14*0220
D 4HX e2*98/14*0221
D RHS e2*98/14*0249
R 4 HX e2*2001/116*0307
R 6FZ e2*2001/116*0303
R 9HZ e2*2001/116*0305
R RFJ e2*2001/116*0304
R RHL e2*2001/116*0315
 R RHR e2*2001/116*0306
R XFU e2*2001/116*0308

C51, -Kombi1 R***** e2*2001/116*0360 1a,2
C81 E e2*98/14*0254 1a,2c, 4
DS3 S e2*2007/46*0003 1a,2c,4
Jumper1 oh.S.3

Jumpy III1 X***** e2*2001/116*0350 1a,2,4
Jumpy III Lkw1 e2*2007/46*0045
Nemo A e3*2001/116*0273 1a,2c
Saxo oh.S.3

Visa LN oh.S.3

Xantia oh.S.3

XM Y4 e2*93/81*0134 1a,2,4,7b
bis

e2*93/81*0143
Xsara II N RFS e2*98/14*0110 1a,2,4,7b

N WJY e2*98/14*0128
N RHY e2*98/14*0189
N KFW e2*98/14*0232
N NFU e2*98/14*0233
N RFN e2*98/14*0234
N RHZ e2*98/14*0236
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N 8HZ e2*2001/116*0268
Xsara, -Break N6 e2*93/81*0104 1a,2,4,7b

bis...      *0115
e2*98/14*0104 1a,2,4
bis...      *0111
e2*98/14*0115
e2*93/81*0175
e2*98/14*0175
e2*93/81*0189
e2*98/14*0189

ZX oh.S.3

DACIA
Logan, Sandero, 
Duster,  SD e2*2001/116*0314 1a,2,4a,7b

Lodgy, Dokker SR e2*2001/116*0323

DAIHATSU
Applause oh.S.3

Charade oh.S.3

Charmant oh.S.3

Cuore oh.S.3

Feroza oh.S.3

Move oh.S.3

Rocky oh.S.3

Sirion M1 e6*95/54*0054 1a,2,7b
e6*98/14*0054

Sirion, Justy M3 e13*2003/116*0147 1a,2,4,7b
e13*2003/97*0147

FIAT2

500, New Panda 312 e3*2007/46*0064  1a,2,7b
500L 199 e3*2001/116*0217 1,2c,7b
Brava, Bravo 182 e3*96/27*0019 1,2c,7b
Bravo 198 e3*2001/116*0248 1a,2c
Doblo1 263 e3*2007/46*0007 1a,2c
Fiorino1, -Qubo1 225 e3*2001/116*0271 1a,2c
Freemont JC e11*2001/116*0145 1a,2
Grande Punto 199 e3*2001/116*0217 1,2c,7b
Idea 350 e3*2001/116*0153 1a,2
Marea, -Weekend 185 e3*95/54*0003 1,2c,7b
(-SX, -HLX, -ELX) e3*96/79*0039
Panda 169 e3*2001/116*0151 1a,2
Punto 188 e3*98/14*0048 1,2c,7b
Punto Evo 199 e3*2001/116*0217 1,2,7b
Scudo III1 270 e2*2001/116*0351 1a,2
Scudo III Lkw1 e2*2007/46*0056
Sedici FY e4*2001/116*0106 1a,2c,7b
Stilo, -SW (Multi-
wagon) 192 e3*98/14*0089 1a,2,7b

Ulysse1 179 e2*98/14*0255 1a, 2c,4

FORD
C-Max1, Kuga DM2 e13*2001/116*0109 1a,2

DM2-LPG e13/2001*116/1000
DM2-CNG e13*2001/116*1018

C-MAX1, 
Grand C-MAX1 DXA e13*2007/46*1103 1a,2

DXA-LPG e13*2007/46*1288

Escort oh.S.3

Fiesta JAS e13*95/54*0008 1a,2,7b
JBS e13*95/54*0009 1a,2

Fiesta JH1 e1*98/14*0191 1,2,7b
JD3 e1*2001/116*0210

Fiesta JA8 e9*2001/116*0069 1,2,7b
Focus DBW e13*97/27*0038 1a,2,7b

DFW e13*97/27*0039
DAW e13*97/27*0037 1a,2
DNW e13*97/27*0040
DBX e13*98/14*0058
DAX e13*98/14*0057
DNX e13*98/14*0056
DA1 e13*98/14*0081
DB1 e13*98/14*0082
DN1 e13*98/14*0095

Focus II DA3 e13*2001/116*0144 1a,2,7b
DB3 e13*2001/116*0157

DA3-CNG e13*2001/116*1017
DA3-LPG e13*2001/116*0999

Fusion JU2 e1*98/14*0194 1a,2
Galaxy1 WGR e1*95/54*0024 1a,2

e1*2001/116*0024 1a,2
Galaxy ’061/S-MAX1 WA6 e1*2001/116*0185 1a, 2
KA RBT e9*95/54*0019 1a,2,7b
KA RU8 e3*2001/116*0280 1a,2
Maverick oh.S.3

Mondeo B4Y e1*98/14*0154 1a,2
B5Y e1*98/14*0155
BWY e1*98/14*0156 1a,2

Mondeo BFP e1*95/54*0045 1a,2
BAP e1*95/54*0046
BNP e1*95/54*0047
BFW e1*98/14*0125
BAW e1*98/14*0124
BNW e1*98/14*0126

Mondeo ’07 BA7 e13*2001/116*0249 1a,2
BA7-LPG e13*2001/116*1015

Orion oh.S.3

Ranger oh.S.3

Sierra oh.S.3

Streetka RL2 e9*2001/116*0047 1a,2,7b

HONDA
Accord CG7 e11*98/14*0103 1a,2,4

CG8 e11*98/14*0104
CG9 e11*98/14*0105
CH1 e11*98/14*0106
CH2 e11*98/14*0116
CH5 e11*98/14*0117
CH6 e11*98/14*0118
CH7 e11*98/14*0119
CH8 e11*98/14*0120
CL3 e11*98/14*0165
CL4 e11*98/14*0166

Accord CU1 e6*2001/116*0113 1a,2
CU2 e6*2001/116*0114
CU3 e6*2001/116*0115

Accord Tourer CW1 e6*2001/116*0120 1a,2
CW2 e6*2001/116*0121
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CW3 e6*2001/116*0122
Civic, ausgenom- EP1 e11*98/14*0173 1a,2,4,7b
men R-Type EP2 e11*98/14*0174

EP3 e11*98/14*0175
EP4 e11*98/14*0188
ES4 e6*98/14*0072
ES5 e6*98/14*0073
EU5 e11*98/14*0158
EU6 e11*98/14*0159
EU7 e11*98/14*0160
EU8 e11*98/14*0161
EU9 e11*98/14*0189

Civic 1.8i-VTEC 4t FD1 e11*2001/116*0254 1a,2,4,7b
Civic 1.4i-DSI 5t FK1 e11*2001/116*0255
Civic 1.8i-VTEC 5t FK2 e11*2001/116*0256
Civic 2.2i-CTDi 5t FK3 e11*2001/116*0257
Civic ab 2012 FK3 e11*2001/116*0257 1,2,4,7b
Civic 3-türig FN1 e11*2001/116*0297 1a,2,4,7b

FN2 e11*2001/116*0306
FN3 e11*2001/116*0298

Civic 5-türig FK1 e11*2001/116*0255 1a,2,4,7b
FK2 e11*2001/116*0256
FK3 e11*2001/116*0257

Concerto oh.S.3
CRV oh.S.3

HRV oh.S.3

Insight ZE2 e6*2001/116*0130 1a,2
Jazz GG1 e6*2001/116*0125 1a,2,7b

GG2 e6*2001/116*0127
GG3 e6*2001/116*0128
GG5 e6*2001/116*0131
GG6 e6*2001/116*0132

Logo oh.S.2

HYUNDAI
Accent LC e4*98/14*0037 1a,2
Accent MC e4*2001/116*0103 1a,2,4,7b

MCT e4*2001/116*0100
Atos oh.S.2

i10 IA e11*2007/46*1008 1a,2,4,7b
i20 PB e11*2001/116*0333 1a,2,4,7b
i30, -CW FD e11*2001/116*0313 1a,2,4,7b

FDH e11*2001/116*0343
i30 GDH e11*2007/46*0337 1a,2,4,7b
ix351, Tucson, LM LM e11*2007/46*0128 1a,2,4,8
(ab April 2010) EL e11*2007/46*0104

ELH e11*2007/46*0192
ix551, Veracruz EN e92001/116*0071 1a,2,4,8
Lantra oh.S.3

Matrix FC e4*98/14*0059 1a,2,7b
FCT e4*2001/116*0126 1a,2,4

Pony oh.S.3

Sonata EF e4*97/27*0032 1a,2
e4*98/14*0032

Sonata NF e4*2001/116*0241 1a,2,4

KIA MOTOR
Cee‘d, -Kombi ED e4*2001/116*0121 1a,2,7b
Cee‘d JD e4*2007/46*0496 1a,2,7b
Picanto BA e4*2001/116*0085 1a,2,4,7b

Rio (ab 2005) DE e4*2001/116*0093 1a,2,4,7b
Soul AM e4*2001/116*0139 1a,2,4
Sportage SL e11*2007/46*0166 1a,2,4,8

SLS e11*2007/46*0136
Venga YN e4*2007/46*0131 1a,2,4,7b

YNS e4*2007/46*0261

LANCIA2

A112 oh.S.3

A112 Elite oh.S.3

Dedra oh.S.3

Delta 844 e3*2001/116*0279 1a,2c
Phedra1 179 e2*98/14*0255 1a,2c,4
Prisma oh.S.3

Y 840 e3*95/54*0004 1a,2,7b
Y10 oh.S.3

LAND ROVER
Freelander 2 LF e11*2001/116*0300 1a,2

MAZDA
121 JASM e13*95/54*0010 1a,2,7b

JBSM e13*95/54*0011
2 (2- und 4-türig) DE e13*2001/116*0254 1a,2,7b

DE1 e13*2001/116*0255 1a,2,7b
2 DY e1*2001/116*0212 1a,2,7b
3 BK e1*2001/116*0234 1a,2,7b
3, -MPS 
(bis 07/2013) BL e11*2001/116*0262 1,2,7b

323 S, -F BJ e1*97/27*0094 1a,2,7b
e1*98/14*0094

BJD e1*98/14*0181
5 CR1 e1*2001/116*0156 1a,2
6 GG/GY e1*98/14*0188 1a,2c
6 GH e1*2001/116*0448 1a,2
626 oh.S.3

Demio DW e1*97/27*0093 1a,2
e1*98/14*0093

Xedos 9 TA e13*98/14*0002 1a,2

SMART
ForFour 454 e1*2001/116*0263 1a,2,7b
fortwo coupe, 
-cabrio, coupe 
brabus, - cabrio
brabus

451 e1*2001/116*0413 1a,2c

MERCEDES
100 oh.S.3

190 oh.S.3

A-Klasse 169 e1*2001/116*0288 1a,2,7b
A-Klasse1 176 e1*2007/46*0928 1a,2
B-Klasse 245 e1*2001/116*0314 1a,2
B-Klasse1 246 e1*2007/46*0751 1a,2
C-Klasse 204 e1*2001/116*0431 1a,2

204K e1*2001/116*0457
CLK T.S.4

E-Klasse 211 e1*98/14*0183 1a,2,7b
e1*2001/116*0183

E-Klasse Kombi 211K e1*2001/116*0213
1 Nur für Vordersitze / Only for front seats / Convient seulement aux sièges avant
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M-Klasse 164 e1*2001/116*0315 1a,2c
GL-Klasse 164G e1*2001/116*0340 1a,2c
S-Klasse1 T.S.4

S-Klasse Coupé1 T.S.4

MITSUBISHI
Carisma DA0 e4*93/81*0005 1a,2,4

e4*98/14*0005
Colt, Lancer CJ0 e1*93/81*0031 1a,2,4,7b
Colt Z30 e1*2001/116*0271 1a,2,4,7b
Galant oh.S.3

Outlander CU0W e1*2001/116*0227 1a,2,4,7b
Lancer CY0 e1*2001/116*0441 1a,2

NISSAN
Almera N16 e11*98/14*0129 1a,2,7b
Almera Tino1 V10 e9*98/14*0035
Maxima oh.S.3

Micra K11 e11*93/81*0021 1a,2,7b
e11*98/14*0021

Micra K12 e11*2001/116*0195 1a,2,7b
Murano Z50 e1*2001/116*0298 1a,2
Note E11 e1*2001/116*0269 1a,2
Patrol GR Y61 e6*95/54*0051 1a,2
Pick UP oh.S.3

Prairie oh.S.3

Primastar1 J4 e2*98/14*0271 1a,2
Primera, - Traveller P11 e11*93/81*0060 1a,2
Primera, - Traveller P12 e11*98/14*0183 1a,2
Sunny oh.S.3

Terrano oh.S.3

Tiida1 C11 e11*2001/116*0296 1a,2
Vanette oh.S.3

OPEL
Adam S-D e1*2001/116*0379 1a,2c,7b
Agila HO000 e1*98/14*0141 1a,2c,7b
Antara1 L-A e1*2001/116*0118 1a,2
Astra-G T98/NB e1*97/27*0101 1a,2c,7b

e1*98/14*0101
Astra-G-CC T98 e1*97/27*0086 1a,2c

e1*98/14*0086
Astra-G-Caravan T98/Kombi e1*97/27*0087

e1*98/14*0087
Astra-G-Liefer-
wagen1 Astra-G-Van K182

Astra-H A-H e1*2001/116*0261 1,2c,7b
Astra Station 
Wagon A-H/SW e1*2001/116*0293

Astra-H GTC A-H/C e4*2001/116*0094 1a,2c
Astra-J P-J e1*2007/46*0141 1,2,7b,8
Astra-J Sports 
Tourer P-J/SW e4*2007/46*0204

Calibra oh.S.3

Corsa-B S93 e1*96/27*0053 1a,2,7b
e1*98/14*0053

Corsa-B-Caravan S93/Kombi e1*97/27*0098
e1*98/14*0098

Combo-B1 S93P-PBV e1*96/27*0052

e1*98/14*0052
Combo Tour1 O.-Combo-B G756
Combo1 O.Com.-B-Lfw G573
Corsa-C Corsa-C e1*98/14*0148 1a,2c,7b
Corsa-D S-D e1*2001/116*0379 1a,2c,7b

GMIB e50*2001/116*0001
Insignia, -Sports 
Tourer 0G-A e1*2001/116*0475 1a,2

e1*2007/46*0374
Kadett oh.S.3

Manta oh.S.3

Meriva1 x01Monocab e1*2001/116*0215 1a,2c,7b
Meriva1 S-D Monocab e4*2007/46*0165 1a,2

B
Signum1 Vectra/Car e1*2001/116*0214 1a,2c,7b

Z-C/S e1/*2001/116*0291
Tigra oh.S.3

Vectra-B, B-CC J96 e1*95/54*0030 1a,2c
e1*98/14*0030

Vectra-B-Caravan J96/Kombi e1*95/54*0044 1a,2c
e1*98/14*0044

Vectra-C Vectra/LIM e1*98/14*0187 1a,2c
Vectra-C Caravan Vectra/SW e1*2001/116*0238
Vectra-C-CC Z-C e1*2001/116*0290
Vectra Station 
Wagon Z-C/SW e1*2001/116*0292

Vivaro1, -Life1, 
-Tour1 X83 e1*98/14*0170

Zafira-A T98 Monocab e1*98/14*0110 1a,2c
Zafira-A-CNG T98 Monocab/CNG e1*98/14*0200 1a,2c
Zafira (Zafira-B)1 A-H/Monocab e1*2001/116*0325 1,2c

A-H/Monocab-CNG e1*2001/116*0378 1a,2c
Zafira (Zafira-C)1 P-J/SW e4*2007/46*0204 1a,2

PEUGEOT
106 1.CDY e2*98/14*0047 1a,2c,4,7b

1.CDZ e2*93/81*0048
e2*98/14*0048

1.HDY e2*93/81*0049
e2*98/14*0049

1.HDZ e2*98/14*0050
1.KFX e2*93/81*0051

e2*98/14*0051
1.NFZ e2*98/14*0052
1.NFW e2*98/14*0053
1.NFX e2*98/14*0054
1.VJY e2*93/81*0055

e2*98/14*0055
1.VJZ e2*98/14*0056
1.VJX e2*93/81*0196

e2*98/14*0196
1.KFW e2*98/14*0211
1.HFX e2*98/14*0210

107 P e11*2001/116*0237 1a,2c,4,7b
204 oh.S.3

205 oh.S.3

206 oh.S.3

207 W***** e2*2001/116*0340 1a,2c,4,7b
306 7.RHY e2*93/81*0081 1a,2,4,7b

e2*98/14*0081
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7.WJY e2*98/14*0086
7.A9A e2*93/81*0144
7.DHY e2*93/81*0145
7.DJY e2*93/81*0146
7.KFX e2*93/81*0147
7.LFY e2*93/81*0148

e2*98/14*0148
7.LFZ e2*93/81*0149
7.NFZ e2*93/81*0150
7.RFV e2*93/81*0151
7.RFS e2*93/81*0152
7.DHV e2*93/81*0167
7.WJZ e2*93/81*0190
7.NFT e2*98/14*0241
7.KFW e2*98/14*0240

307, -Break, - 3..KFW e2*98/14*0242 1a,2c,4,7b
SW1, CC1 3..NFU e2*98/14*0243

3..RFN e2*98/14*0244
3..RHY e2*98/14*0245
3..8HZ e2*98/14*0251
3..RHS e2*98/14*0252
3..RHR e2*2001/116*0235
3..9HY e2*2001/116*0299
3..9HZ e2*2001/116*0287
3..KFU e2*2001/116*0288
3..RFK e2*2001/116*0290
3..9HX e2*2001/116*0301
3..RFJ e2*2001/116*0313
3..9HV e2*2001*116*0333

3081 4***** e2*2001/116*0362 1a,2,4
309 oh.S.3

406 8..DHW e2*93/81*0023 1a,2,4
8..BFZ e2*93/81*0024

e2*98/14*0024
8..RFV e2*93/81*0025

e2*98/14*0025
8..LFY e2*93/81*0026

e2*98/14*0026
8..DHX e2*93/81*0027
8..D8B e2*93/81*0028
8..P8C e2*93/81*0029
8..RGX e2*93/81*0073
8..RHY e2*93/81*0087

e2*98/14*0087
8..RFR e2*93/81*0088

e2*98/14*0088
8..3FZ e2*98/14*0089
8..XFX e2*98/14*0090
8..4HX e2*98/14*0091
8..6FZ e2*98/14*0092
8..XFZ e2*93/81*0101

e2*98/14*0101
8..LFX e2*93/81*0155

e2*98/14*0155
8..RHZ e2*93/81*0188

e2*98/14*0188
8..RLZ e2*98/14*0222
8..RFN e2*98/14*0223
8..RHS e2*98/14*0264

407 6..3FZ e2*2001/116*0294 1a,2c,4,7b

6..6FZ e2*2001/116*0292
6..9HZ e2*2001/116*0296
6..RFN e2*2001/116*0293
6..RHR e2*2001/116*0297
6..XFV e2*2001/116*0295
6..RHL e2*2001/116*0312

607 9 e2*98/14*0199 1a,2c,4
8071 E e2*98/14*0253 1a, 2c,4
1007 K e2*2000/116*0300 1a,2c,4,7b
30081 0U**** e2*2001/116*0377 1a,2,4
50081 0***** e2*2007/46*0004 1a,2,4
Bipper A***** e3*2001/116*0272 1a,2c
Expert III1 X***** e2*2000/116*0349 1a,2,4
Expert III Lkw1 e2*2007/46*0046
Partner1 oh.S.3

RENAULT
5 oh.S.3

9 oh.S.3

19 oh.S.3

Clio, Thalia B e2*98/14*0126 1a,2,4,7b
e4*98/14*0046

Clio, - Grandtour R e2*2001/116*0327 1a,2,4,7b
Laguna B56 e2*93/81*0012 1a,2,4

e2*98/14*0012
Laguna Break K56 e2*93/81*0011
(Grandtour)1 e2*98/14*0011
Laguna, -Break G e2*98/14*0206 1a,2,4
(Grandtour)
Laguna, -Grandtour T e2*2001/116*0363 1a,2,4
Kangoo1 KC e2*98/14*0164 1a,2,4
Mégane BA e2*93/81*0010 1a,2,4,7b

e2*98/14*0010
Mégane Break KA e2*98/14*0192
(Grandtour)1 LA e2*93/81*0072
Mégane Classic e2*98/14*0072

DA e2*93/81*0009
Mégane Coupé e2*98/14*0009

EA e2*93/81*0103
Mégane Cabriolet e2*98/14*0103

JA e2*93/81*0068
Mégane Scénic1 e2*98/14*0068
Mégane II M e2*98/14*0272 1a,2,4,7b
Mégane III, Fluence Z e2*2001/116*0373 1a,2,4,7b
-Grandtour
Mégane III Coupe Z e2*2001/116*0373 1a,2,4,7b,8
Modus, Grand - P e2*2001/116*0319 1a,2,4,7b
Kangoo W e2*2001/116*0364 1a,2,4
Rapid oh.S.3

Scénic II1 JM e2*2001/116*0274 1a,2,4
Scénic III, Grand - JZ e2*2001/116*0379 1a,2,4
Safrane B54 e2*93/81*0063 1a,2,4
Trafic1 JL e2*98/14*0213 1a,2,4
Twingo C06 e2*93/81*0071 1a,2,4,7b

e2*98/14*0071
Twingo1 N e2*2001/116*0359 1a,2,4,7b

ROVER
45, ZS RT e11*93/81*0014 1a,2
75, ZT, -T RJ e11*98/14*0111 1a,2
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e11*2001/116*0111 
200 oh.S.3

214 oh.S.3

400 oh.S.3

Mini oh.S.3

SEAT
Alhambra1 7MS e1*98/14*0036 1a,2c

e1*2001/116*0036
Alhambra1 7N e1*2007/46*0402 1a,2c

e1*2007/46*0435
Altea, - XL, - 
Freetrack, - 4 
Freetrack, Toledo

5P e9*2001/116*0050 1,2

Arosa 6H e1*95/54*0049 1a,2,7b
e1*98/14*0049

6HS e9*98/54*0037
Ibiza, Cordoba, 
-Vario 6K e9*98/14*0001 1a,2,7b

Ibiza, Cordoba, 
-Vario 6L e9*98/14*0041 1a,2,7b

Ibiza, Ibiza Cupra 6J e9*2001/116*0067 1a,2,7b
Leon, außer Cupra 1P e9*2001/116*0052 1,2
Leon Cupra 1P e9*2001/116*0052 1,2,8
Leon, Leon ST 5F e9*2007/46*0094 1,2
Mii AA e13*2007/46*1168 1a,2,7b
Toledo 1M e9*97/27*0026 1a,2,7b
Toledo, Leon 1M e9*98/14*0026 1a,2
Toledo NH e11*2007/46*0251 1a,2

SKODA
Citigo1 AA e13*2007/46*1169 1a,2,7b
Fabia, -Combi 6Y e11*98/14*0123 1a,2,7b
Fabia, -Combi 5J e11*2001/116*0291 1a,2,7b
Roomster Praktik1 N083
Favorit oh.S.3

Felicia oh.S.3

Forman oh.S.3

Octavia, -Combi 1U e11*95/54*0066 1a,2
Octavia, -Combi, 
-Scout 1Z e11*2001/116*0230 1,2

Octavia, -Combi 5E e11*2007/46*0243 1,2
Rapid, -Spaceback NH e11*2007/46*0250 1a,2
Superb 3U e11*98/14*0187 1a,2
Superb 3T e11*2001/116*0326 1a,2
Yeti1 5L e11*2007/46*0010 1a,2

SUBARU
B9 Tribeca1 WX e13*2001/116*0190 1a,2,4
Forester SF e13*96/79*0029 1,2,6

SF/SFS e1*97/27*0088
e1*98/14*0088

Impreza G3 e1*2001/116*0438 1a,2,7b
Legacy BE/BH e1*98/14*0108 1,2,6
Legacy, - Outback BM/BR e1*2007/46*0079 1,2

BM/BRS e13*2007/46*1074
Leone oh.S.3

Trezia D1(a) e11*2007/46*0021 1a,2,4
Vivio oh.S.3

SUZUKI
Alto GF e6*2001/116*0123 1a,2c,7b
Grand Vitara JT e4*2001/116*0091 1a,2c,7b
Ignis MH e4*2001/116*0070 1a,2c,7b
Legacy oh.S.3

SJ 410 oh.S.3

SJ 412 oh.S.3

Swift MZ e4*2001/116*0090 1a,2c,7b
EZ e4*2001/116*0102

Swift NZ e4*2007/46*0155 1a,2,7b
FZ e4*2007/46*0198

Splash EX e4*2001/116*0130 1a,2c,7b
SX4, SX4 S-Cross EY e4*2001/116*0105 1a,2

GY e4*2001/116*0124
JY e4*2007/46*0779

Wagon R MM e4*98/14*0042 1a,2c,7b

TOYOTA
4 Runner oh.S.3

Auris1 E15J(a) e11*2001/116*0299 1a,2,4
E15UT(a) e11*2001/116*0305
HE15U(a) e11*2007/46*0018

Auris II (E18) E15UT(a) e11*2001/116*0305 1a,2,4
ab NT 14

Touring e11*2001/116*0305
ab NT 15

HE15U(a) e11*2007/46*0018
Hybrid ab NT 06
Avensis T22 e11*96/79*0077 1a,2
Avensis Verso1 M2 e6*98/14*0083 1a,2
Avensis T25 e11*2001/116*0196 1a,2
Avensis T27 e11*2001/116*0331 1a,2,4,8
Aygo1 AB1 e11*2001/116*0236 1a,2c,4,7b
Camry oh.S.3

Carina oh.S.3

Corolla E11 e6*95/54*0043 1a,2,7b
E11U e11*98/14*0102 1a,2

Corolla E12U e11*98/14*0179 1a,2,7b
e11*2001/116*0179

E12J e11*98/14*0180
e11*2001/116*0180

E12T e11*98/14*0181
e11*2001/116*0181

Corolla Verso1 E12J1 e11*98/14*0178
Corolla Verso1 R1 e11*2001/116*0222 1a,2
IQ AJ1(a) e6*2001/116*0119 1a,2,7b
Landcruiser oh.S.3

Lite Ace oh.S.3

Prius HW2 e11*2001/116*0200 1a,2
RAV41 XA3(a) e6*2001/116*0105 1a,2,4
Starlet oh.S.3

Tercel oh.S.3

Verso1 AR2 e11*2001/116*0350 1a,2,4
Verso-S1 XP12(a) e11*2007/46*0020 1a,2,4
Yaris P1 e6*98/14*0064 1a,2,7b

e6*2001/116*0064
Yaris Verso1 P1F e2*98/14*0248

e2*2001/116*0248
P2 e6*98/14*0066

e6*2001/116*0066
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Yaris XP9 e11*2001/116*0248 1,2,4,7b
XP9F e11*2001/116*0249

Yaris XP13M(a) e11*2007/46*0152 1,2,4

VOLVO
340 oh.S.3

343-345 oh.S.3

360 oh.S.3

S40, V40 V e4*96/27*0007 1a,2,8
S40 (Limousine)

M e4*2001/116*0076 1a,2,7b,8V40
V50 (Kombi)
C30 (3-trg)
S60 R e9*98/14*0036 1a,2,8

e9*2001/116*0036
H e9*98/14*0044

e9*2001/116*0044
S601, V601 F e9*2007/46*0023 1a,2,8
S70, V70 L e9*93/81*0002 1a,2,8
S70, V70 BIFUEL G e9*97/27*0027
C70 (Coupé, N e4*96/27*0015 1a,2,8
Cabriolet) e4*98/14*0015

e4*2001/116*0015
V70 B e9*2001/116*0065 1a,2
S80 A e9*2001/116*0057 1a,2,4,8
XC60 D e9*2001/116*0068 1a,2

VW
Caddy1, -Life1 2K e1*2001/116*0252 1a,2,7b
Caddy (LKW)1 2KN L320 1a,2,7b
Fox 5Z e1*2001/116*0301 1a,2,7b
Golf I oh.S.
Golf II oh.S.
Golf, Vento 1H e1*96/79*0068 1,2,7b
Golf-, Vento syncro 1HX1 e1*92/53*0004
Golf (III) Cabriolet 1E e1*96/79*0070 1a,2
Golf, Bora 1J e1*96/79*0071 1a,2,7b

e1*98/14*0071
e1*2001/116*0071

Golf (IV) Cabriolet 1E e1*96/79*0070 1a,2
e1*98/14*0070

Golf (V), Golf (VI) 1K e1*2001/116*0242 1a,2,7b
Golf (V) Plus1, -Cross1 1KP e1*2001/116*0304 1a,2,7b
Jetta, Golf (V) Kombi 1KM e1*2001/116*0328 1a,2
Golf (VII) AU e1*2007/46*0623 1a,2,7b
Golf (VII) Variant AUV e1*2007/46*0627 1a,2
Jetta 16 e1*2007/46*0539 1a,2
Käfer oh.S.
Lupo 6X e1*97/27*0085 1a,2,7b

e1*98/14*0085
e1*2001/116*0085 1a,2

Lupo 3L 6E e1*98/14*0114
e1*2001/116*0114

Lupo Gti 6ES e1*98/14*0147
New Beetle 9C e1*97/27*0106 1a,2,7b

e1*98/14*0106
e1*2001/116*0106

New Beetle 
Cabriolet 1Y e1*2001/116*0205

Passat, -Variant 3B e1*95/54*0043 1a,2

e1*98/14D0043
e1*98/14*0043 1a,2

Passat, -Variant 3BG e1*98/14*0157 1a,2
e1*2001/116*0157

3BL e1*98/14PD0162 1a,2
e1*2001/116*0162

3BS e1*98/14*0173
e1*2001/116*0173

Passat, -Variant 3C e1*2001/116*0307 1a,2
Passat, -Variant 3C e1*2007/46*0502 1a,2,8
Passat CC1 3CC e1*2001/116*0468 1a,2,8
Polo 6N e1*98/14*0069 1a,2,7b

6NF G951
Polo Classic 6KV e9*98/14*0008 1a,2
Polo 9N e1*98/14*0174 1a,2,7b

e1*2001/116*0174 1a,2
Polo, Crosspolo 6R e1*2001/116*0510 1a,2,7b
Scirocco oh.S.
Sharan1 7M e1*98/14*0023 1a,2c

e1*2001/116*0023 1a,2c
Sharan1 7N e1*2007/46*0401 1a,2

e1*2007/46*0434 1a,2,8
Tiguan1 5N e1*2001/116*0450 1a,2
Touran, -Cross1 1T e1*2001/116*0211 1a,2
T4 Vordersitze oh.S.
T5 Transporter1, 7HC e1*2001/116*0220 1a,2
Caravelle1 7HCA e1*2001/116*0286
Multivan1, Business1 7HM e1*2001/116*0218 1a,2
California1, California1 7HMA e1*2001/116*0289
Beach California1 7J0 L225
T5 (LKW)1 7HK0X L148

7HK
Up! AA e13*2007/46*1167 1a,2,7b
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1. Sicherheitshinweise
Die korrekte Erstmontage bzw. Befestigung des Sitzbezuges am Fahrzeug ist zwingend notwendig um die Sicherheit des 
Anwenders zu garantieren. Bei nicht ordnungsgemäßer Montage kann das richtige Austreten des Sitzairbags im Falle eines 
Aufpralls nicht gewährleistet werden.  
Beim Einbau des Sitzbezuges ist folgendes zu beachten: 
a) 	 Richtige Zuordnung der Sitze (Fahrer- und Beifahrersitz). Die Zuordnung erfolgt durch die am 

Sitzbezug angebrachte Kennzeichnung „Airbag“. Diese Kennzeichnung muß an der außenlie-
genden Lehnenseite angebracht werden (siehe Abb. 1.0).

b) 	 Kopfstützeinführungen, Lehnenverstellhebel/räder, für Lehnenentriegelungen bzw. Armlehnen 
dürfen mit dem Sitzbezug nicht verdeckt werden. Es müssen ordnungsgemäße Aussparungen 
gemacht werden. Bitte beachten Sie dazu die beiligende Montageanleitung. 

c) 	 Verschobene Sitzbezüge müssen neu positioniert werden. Ist dies aufgrund fortgeschrittenen 
Verschleiß nicht mehr möglich, muss der Bezug entfernt bzw. ausgetauscht werden.

d) 	 an den Bezugsöffnungen darf keinesfalls manipuliert werden (kein Abdecken, Vernähen oder selbständiges Reparieren)

Dieser Sitzbezug wurde von der TÜV-Rheinland Kraftfahrt GmbH geprüft (Technischer Bericht Nr. 33AG0075) und freige-
geben durch das KBA (Genehmigungsnr. 90714). 

2. Allgemeine Anmerkungen
Dieser Bezug ist für das Beziehen von Kraftfahrzeugsitzen laut der beiliegenden Typenliste geeignet.

2.1. Anmerkungen zur Typenliste
Bei Fahrzeugen mit EG-Betriebserlaubnis können die im nachfolgenden Verwendungsbereich aufgeführten amtlichen 
Typbezeichnungen von denen im Fahrzeugschein unter Ziffer 1 genannten Typbezeichnungen abweichen.

Unter Ziffer 5 (Modellübersichtsliste) genannte Anmerkungen: 
1	 nur für serienmäßige normale Vordersitze für Fahrer, Beifahrer und Rücksitze (nicht für Sport- und Schalensitze).
1a	 nur für serienmäßige Normalsitze für Fahrer und Beifahrer
2	 die Zuordnung Fahrer-/Beifahrersitz erfolgt durch die am Sitzbezug angebrachte Kennzeichnung „AIRBAG“ an der zur 

Fahrzeugaußenseite liegenden Lehnenseite
2c	 der Bezug darf nur für Fahrzeuge verwendet werden bei denen die Austrittsöffnung des Seiten-Airbags am Sitz durch 

eine mit der Aufschrift „AIRBAG“ gekennzeichneten Hart-Kunststoff-Kappe, an der zur Fahrzeugaußenseite liegenden 
Lehnenseite, erkenntlich ist.

4	 zur Befestigung des Schonbezuges muss die hintere serienmäßige Sitzgestellverkleidung mit unter den Schonbezug 
geschlagen werden. Der mit gelieferte Bezug für die Sitzfläche dient stattdessen zur Abdeckung der unteren Sitzstruktur

6	 bei Sitzlehnen mit integrierter Armlehne muss die Armlehne unter dem Schonbezug eingeklappt bleiben
7b	 bei 2- bzw. 3-türigen Fahrzeugen müssen vor der Montage des Schonbezuges die Lehnenentriegelungshebel (easy-entry-Funkti-

on) und deren Führungsbeschläge demontiert werden. Es müssen Durchbrüche für die Lehnenentriegelungshebel erfolgen. Nach 
dem Aufziehen des Schonbezuges müssen die Führungsbeschläge wieder funktionsfähig montiert werden.

8	 Der Sitzbezug muß im Kopfteil mit einer wiederverschließbaren Öffnung versehen sein, die es ermöglicht, den Bezug bei 
eingebauter Kopfstütze aufzuziehen.

2.2. Hersteller- und Prüfinformation
Auftraggeber: WALSER GmbH, Radetzkystraße 114, A-6845 Hohenems
Technischer Bericht Nr. 33AG0075 / Prüflaboratorium: TÜV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Technologiezentrum Verkehrssicherheit, 
Am Grauen Stein, 51105 Köln, Deutschland

2.3. Pflegehinweise

	 Handwäsche

	 Nicht bleichen

	 Nicht trommeltrocknen

	 Nicht bügeln

	 Nicht chemisch reinigen

2.4. Entsorgungshinweise
Dieses Produkt kann durch den Restmüll entsorgt werden. Die Verpackung entsprechend den örtlichen Bestimmungen entsorgen.

Abb. 1.0
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1. Safety informations
Correct initial fitting and securing of the seat cover on the vehicle are essential to guarantee the safety of the user. Incorrect fitting 
can prevent the seat airbag from inflating correctly in the event of a collision.
When fitting the seat cover, proceed as follows:
Fitting in the vehicle as per the type list
a) 	 Driver and passenger seats must be mounted in the correct positions. These can be determin-

ded by the „Airbag“ marking on the seat cover. The marking must appear on the outer side of 
the seat backrest (see fig. 1.0)

b) 	 Head restraint insertion holes, backrest adjustment levers/wheels or armrests must not be 
hidden by the seat cover. 

	 Proper openings must be made. Please observe the fitting instructions below.
c)	 Seat covers that have slipped must be repositioned. If this is no longer possible because of 

advanced wear the cover must be removed and replaced.
d) 	 No manipulation of the openings in the covers is allowed (i.e. do not cover, sew up or make other independent repairs)

This seat cover has been tested by TÜV-Rheinland Kraftfahrt GmbH (Technical Report No. 33AG0075) and released by 
the KBA (Approval no. 90714). 

2. General Remarks
This cover is suitable for covering motor vehicle seats as shown in the enclosed type list.

2.1. Notes on the Typelist
On vehicles with EC type approval the official type descriptions given in the following area of use may deviate from the type descrip-
tions shown under no. 1 in the vehicle identification card

Notes under no. 5 (model survey list)
1	 only for standard normal and sport seats (not standard RECARO sport seats) for driver and passenger
1a 	 Only for standard normal seats for driver and passenger
2	 Driver and passenger seats must be mounted in the correct positions. These can be 	 determinded by the „Airbag“ marking 

on the seat cover. The marking must appear on the outer side of the seat backrest
2c 	 The cover must only be used for vehicles in which the outlet for the side airbag in the seat is identified by a rigid plastic cap 

bearing the word „Airbag“ on the side of the backrest facing the outside of the vehicle
4 	 Cover version 1 only: to fasten the cover, the rear standard seat frame covering must be knocked under with the cover. The 

seat cushion cover that is also supplied acts instead of it to cover the lower seat structure. 
6 	 Cover version 1 only: for backrests with an integral armrest, the armrest must remain folded in under the cover.
7b 	 Cover version 1 and 2 only: On 2-door or 3-door vehicles the backrest release levers 	(easy entry function) and their 

catches must be removed before fitting the covers. Holes must then be made for the backrest release levers. After pulling 
the cover on, the guide fittings must be remounted, ensuring that they operate correctly.

8	 It’s neccessary to have a reclosable notch in the headpart of the Seat Cover, that allows encasing the Cover even with 
integrated head rests.

2.2. Manufacturer and testing information
Customer: WALSER GmbH, Radetzkystraße 114, A-6845 Hohenems 
Technical Report No. 33AG0075 / Test laboratory: TÜV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Technologiezentrum Verkehrssicherheit, Am 
Grauen Stein, 51105 Köln, Germany

2.3. Care instructions

	 Handwash

	 Do not bleach

	 Do not tumble dry

	 Do not iron

	 Do not dry clean

2.4. Disposal instructions
This seat cover can be disposed of with other waste.

Fig. 1.0
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